le 23 Wéyrier 1926,

Mon bien cher Pdre Riou,

81 vous n'avez pas un besoim absélu et urgent du bom Pdre Doucet, voudriez- .

vous 8tre assez bon de lui demander de se remdre & la missiom de Stamd Off

pour quelque temps. Il serait echargé de 1l'hopital, et le Dimanche il disait
1a messe & 1'église pour les fidbles qui y viemnent. Le Pbre Ruaux va 8tre
obligé de rester & 1'éecole presque tout le temps, surtout dans les commence-
ments jusax'd ee que 1l'installation soit terminés.
Mon intention est d'enveyer le Pdre Dubois & Stand Off; mais le pauvre Pdre
a été pris d'une attagque de rhumatisme. Il s'en viendra d¥s que 1'état de
sa santé le lui permettra. En attendamt, il faut faire comme mous pouvons
pour nous entr‘'aider mutiuellemsnt.
Je vous derirai bientdt pour vous proposer um plan au sujet de votre école.
Dans quekques instants je dois partir pour la Saskatchewan.
Mes saluts fratermels au bon Fdre Douct..
Union de pridres dens les Coeurs de Jésus et de M.I,

Votre tout dévoué em N.S.% M.I,

-
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\ le 7 Mars 1926,

Mon bien char Pdre Riou,

Voiei le plam que je vous propose au sujet de votre deole, pour résoudre la
diffieulté dont vous m'aves parlé, dams votre avant dermidre lettre.

Je ne pouvais somr 3 vous dmor un jeune Pdre qui se chargedt de la sur-
veillance habituelle des gargonms, et prit en mains toute la direction de 1'é-
cols. Et cela parceque: .

I, Je n'ai pour le moment aucun jeume Pdre A ma disposition; les autres
Pdres de la province sont tous surchargés de travail. Plusieurs me demandent
avec insistance un secours que je suis incapable de leur domner,

2.de plus, cela demanderait un arrangement spécial a prendre avec la
Communauté en charge de 1°' oeuvre. A cet arrangement nous arriverons certaine-
ment un jour, vu les instances du Gouvernement qu:l demande que nous nous chare
gloms au plus t3t et entidrement de la respomsabilité et de la direction des
écoles Indiemnes,

Io.i.; pour le ;umnt, la choses est assezs difficile, non seulement du fait que
nous manguons l’d persomnal voulu; mais encore du fait que les Soeurs doivent
pour cela renoncer & un Droit qu'elles exercen® depuis le commencement, et qui
leur a été confédé par les soins de Mgr Legal. L'autorité épiscopale a dome
son mat & dfire. dans un changement de ce genre; et je sais que Mgr McNally y .
était oppné.' Toutefois, je ne reddute pu' de difficulté sur ce point, de la .
part de Sa Grandeur Mgr Kidd.

3. Je ne pouvais .umer A vous enlever toute responsabilité immédiate sur
1'école, qui est 1'oeuvre par excellence de 1a mission. Méme avec un jeune
Ppre s'occupant de la di&iﬁlﬁc de 1° éecole, vous auriez dfl garder la haute
main sur la direction généresle. Car vous avez X votre actif une autorité ej
une expérience que riem ne pedt remplacer et dont vous deveez faire bénéficier



votre assistant ou futur siceesseur,

La seule solution possible dans les .mm.-ﬁ-. et dont jlai parlé & la
Mdre Provimeciale A Midmapore, lorsque je m'y suis arr8té au mois de Décembre,
c'est d'engager un jeune homme sfir que 1l'on chargerait de la smrveillance

chez les garconms,

Or voici que la Providence semble m'en envoyer un. Il s'agit d'un Junioriste
(21 ane) excellen$ sujet sous tous les rapperts, que les Studes fatiguent,
mais qui jouit par ailleurs d'ume bomne santé, Plut8t que d'abandonnar sa
vovatioh d'Oblat, il serait prét A devenir frire convers, Cela prouve le
sér;leuz de ses dispositions. Bn tout cas, pour le moment, il s'agit de le _
'softir des études au moims jusqu'au mois de Septembre prochain, et il peut
trds bien s'oceuper d'un tavail qui lui permettrait d'8tre au grand air et

de prendre d:.. 1'exercice. Je lui ai fait parler par som Supérieur, de cette
proposition, qui semble lui sourire; et je suis persuadé qu'il vous remdrait
de précieux services, tout em se firmant sous votre direction A la vie de
piété et de dévouement, et vous temant compagnie, vous aidant et vous suppléant
pour les travaux du jardim. | '

81 vous 1'acceptez, je vous 1'emverrai sans tarder.

Vous mx verres vous-méme, gquels arrangements il convient de prendre avec les
Soeurs au sujet de son travails et de som salaire, Ce -a.hir.. du reste,

doit revenir A la Comgréggtion, et devra servir tout d'asbord, A rembourser

les frais de son voyage et les dépenses de som Junioras.

Jtattends votre réponse & ce sujet.

Je suis heureux de savoir que le bom Pdre Doucet est dans le Sud, il y pourra
rendre service au cher Pdre Ruaux, qui doit &tre sur les doat-. avee tous les
tracas de ce déménagement. '

Je vous souhaide de tout eoeur, santé force et courage, et me recommande tout _
particulidrement & vos bomnes pridres. “

Votre fraterneldement dévoué em N.S.& M.I, PRO"'(‘)‘";'ﬁtifl_f;f"’55
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Maison des Heres Oblats

10188, 107me Rue i
Sdmonton, ~-:- Hlberta.

A 2T MELE XO2E.....iomecmimins 19z

o b G ot M. I Mon bien cher P¥re Riou,

Le P&re Simon, supérieur suppléant du Juniorat me dit qu'il est em pourparlers
avec vous pour vous envoyer lir Ambroster, J'espdre que ce jeune homme vous ren-
dra. service. Pour ce qui est du point de vue financier, arrangez les choses
comme vous le jugerez 3 propos et ce sera bien.

Autre chose: deux francais(un couple)venus au Canada, il y a deux ans, et je
crois, incapables, pour raison de santé, de soutenir le trawail d'une ferme,
cherchent un emploi moins fatigant. J'éi pensé vpus parler de la chose. La
femme pourrait faire la cuisine et tenir la maison: le mari pourrait s'occuper
des menus travamx du dehors. Ceci vous donnerait un peu de répit, et wvous per-
mettrait de donner plus de temps au c¢dté intellectuel et spirituel de votre
minist2®be. Si vous croyez pouvoir prendre la chose en considération, veuilles
me le laisser savoir et me dire & quelles conditions vous accepteriez les
services' de ce couple. Il est clair que nous prendrons toutes les informations
possibles pour avoir les garanties les plus sfires & 1'égardq de ces persomes.
J'espdre que le Pire Naessens qui se trouve actuellement aana le Sud, pourra
vous faire une petite visite & son retour, comme il se l'est p&oposé.

Union de pridtres dans les Coeurs Sacrgs de Jésus et de Marie Immaculée.

ST
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le 27 Mars 1926

Mon bien cher Pd¥re Riou,

Le Pdre Simon, nupérieur suppléant du Juniorat me dit qu'il est em pourpmrlers
avee vous pour vous envoyer Mr Ambroster., J'espdre que ce jeune homme vous ren
dra service. Pour ce qui est du point de wvue financier, arrangez les -choses
comme vous le jugerez 3 propos ef ce sera bien,

Autre chose: deux francais(um couple)venus au Canada, il y a deux ans, et Jé
crois, incapables, pour raison de santé, de soutenir le trawail d'une ferme,
cherchent un enmloi moins fatigant. J'ai pensé wpus parler de la chose. la |
femme pourrait rairé la cuisine et tenir la maison: le mari pourrait s'occuper'
des menus travaix du dehors. Ceci wous donnﬁrait-un peu de répit, et vous per=-
mettrait de domner plus de temps au ¢fté intellectuel et spirituel de votre
ministd®te. Si.vous croyez pouvoir prendre la chose en comsidération, veuilles
‘me le laisser savoir et me dire & gquelles comditions vnué accepteriez les
services de ce eouple., 11 est elair que nous prendrons‘toutea les informations
possibles pour avoir les garanties les plus sfires & 1'égarde de ces persomes.
J'espire que le Pire Naessens qui se frouve actuellement dans le Sud, pourra
vous faire une petite wvisite A& son retour, comme il se l'est peoposé,

'Union de pridres dans les Coeurs Sacrps de Jésus et de Marie Immaculée,

e
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le 20 Juillet 1926,

Mon bien cher Fdre Riom,

- J'ai bien pensé A votre demande, et ¢'est aujourd'hui seulement que j'espire

pouvoir trouver le remplacant que vous me demandez pour une couple de semaines,
C'est le Pdre Birch, actuellement A Jasper, ol il a remplacé le Pire Beaudry 3
pendant que celuo-g¢i organisay un pélerinage dans nos missions Indiennes de la
Saskatchewan, J'espdre que le Pire Birch pourra se rendre chez vous dds les
premiers Jours de la semaine prochaine pour y recevoir vos dmstructions,
Arrangez les choses de manidre 2 ce qu"il puisse prendre ses repas & 1'école,
sans avoir 4 s{m s'embarrasser des questions de cuisine,

J'espere également que nous allons trouver une ménagdre pour vous; ear il

n'y a pas & compter sur la famille dont je vous avais parlé il y a quelque
temps. La personne dont jJe parle, est, au témoignage du P¥re Fabre chez qui
elle travaille depuis deux ans, Je crois, le moddle de persomne pour presbytdre
surtout pour les missions, en faveur desquelies elle travaille pratiquement,
par pur dévouement.

J'espire avoir bientSt le plaisir de vous voir., En attendant, je me recommande
4 vos bonnes pridres. :

Votre tout dévoué en N.S.& M.I,

1S
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®blate Futhers
10188 ~- 107tly. Street.

e —

&dmonton, HAlta. 300ct.1927152

Révérend et Bien Cher Pére:

Je suis bien peiné des nouveaux troubles
et soucis qui vous arrivent.Il faut les considérer bien devant Tieu
et en toute patience y porter remdde de notre mieux sans espérer
obtenir la perfection.

Léa féita sont assez clairs.Vos blancs ne forment pas paroisse,
S'ils en formaient une, le Pre aurait di &tre nommé Curé par Mgr
de Calgary.Je n'ai pas demandé pur lui cette charge de curé et je
ne sache pas que Mgr la lui ait donnée.

Comme vos blancs ne forment pas paroisse et que vous restez Tirec-
teur de la Mission,il s'en suit que le Pére Portier est votre aide.
Je lui ai mentionné,suivant ce que vous m'aviez dit que son travail
consisterait & désservir les blancs et visiter les Sarcees.

I1 faut lui faire comprendre que dans ce travail,il n'échappe pas &
la direction générale du chef de la Mission.J'aimerais bien que
vous mettiez en cela beaucoup de douceur ,pour ne pas trop froisser
et décourager un homme que son changement a déja péniblement affec-
té;mais enfin vous &tes TCirecteur de la Mission et vous n'étes pas
déchargé de votre responsabilité.

Je comprends bien que tout cela vous apporte des peines du coeur
bien vives et des contradictions;mais ces souffrances il faut les
accepter et le Bon Dieu en tirera le bien de votre Mission, car
toute rédemption se fait par les Croix.

Cemandez & Pieu ses lumiéres,confiez le tout & 1l'Ange Gardien de vot

votre compagnon et Frére et ensuite donnez lui les explications



qui lui feront comprendre sa vraie situation. Si wvous le désirez,
je poufraia le lui édcrire moi-méme;mais je crois que cela serait
mieux venu de vous,a moins qu'il vous ait dit que je l'avais mis
Curé. En ce cas, il sera peut-étre mieux que vous lui présentiez

la lettre de Mgr Kidd,que je vous inclus. Vous voudrez bien me la
renvoyer.

J'espldre que tout se paésera bien et que ce malaise cessera
permettant & l'oeuvre de Dieu de se faire en toute paix et charité.

Votre bien affectueusement dévousd en N.S.et M,Imm,
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60 Oct, 1927

Bien Cher Pére Riou,

Le Pére Portier va enfin vous arriver,
Vdila bien longtemps que je vous l'avais annoncdé;mais les chan-
gemente m'ont pris bien du temps.
J'ai averti Mgr de Calgary et 1'ai prié d'accorder & ce Pire les
pouvoirs nicissaires pour ses nouvelles fonectlions.
Jtespére qu'il vous aldera bien f%icacement dans tous vos travaux,
pour le pius grand bien des ames,

Votre tout affectueusement divoué en 1.5,et ., 1lmm,
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19 Déce,bre 1927

Bien Cher Pére Riou:

Je recois ce matin et vos voeux et vos trenne
de Noel se montant a $800,00 versés & la Caisse de las Province,C'es
un aide substantiel pour nos oeuvree et le Bon Dieu aidant,nous ne
dépenserons rien de cela que dans ce qui nous semblera l1l'oeuvre et .
la volonté de Dieu,

Je vous remercie de cet envoil et de vos voeux et vous prie en re-
tour de vouloir bien accepter tous mes souhaits de prosp'rité pour
vous et votre oeuvre,

Je tiens 3 vous avertir sane tarder que le Y&re Bidault viendra pro
bablement bient8t résider dans le FNord de 1'Alberta.Or il & une au-
tomobile dont il ne sait comment disposer.l'autre part vous avez be
soin d'une.ll semble bien que vous pourrez en venlr & une entente
Vous pourriez méme la preandre sans bouse délier,puisque d'une mani-
¢re ou de l'amtre tout surplus est par vous riadlement remis entre
les mains de la Congriégation.
Le Pdre Portier vous laisse au moment le »lus occeuppé.Peut-&tre je
pourrail vous en envoyer un du Juniorat.

Votre tout affectueusement dévouéd en N.8.et M, lmm,
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